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il sogno di sempre /unforgettable dreams

La durezza del metallo si contrappone

The hardness of metal in contrast
all’estrema linearita del design: una
to the extreme linearity of design: a
percettibile trasparenza, suggerita
perceptible transparency evoked by
dalla lucentezza delle forme, sembra
the clarity of shape that seems to
proiettare tutto cio che ci circonda
project every detail of our bathroom.
nella stanza da bagno. Per farci
_ Allowing us to dream in its clarity
sognare e rivivere i momenti piu
and to re-live the intense moments
intensi della nostra vita
of our life
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RUBDXVO7L1NX RUBDXV07B1NX RUBDXVO7L2NX
Miscelatore lavabo Miscelatore bidet Miscelatore lavabo fuoripiano
senza rubinetti di arresto senza rubinetti di arresto senza rubinetti di arresto
Basin single lever mixer Bidet single lever mixer Basin special size single lever mixer
without stop cocks without stop cocks without stop cocks

RUBDXVO07L3NX
Miscelatore lavabo fuoripiano
senza rubinetti di arresto
Basin special size single lever mixer
without stop cocks




RUBDXV07VONX
Miscelatore vasca esterno
Bath single lever mixer

RUBDXVO7EONX
Miscelatore doccia esterno
Exposed shower mixer
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RUBDXV07I0NX
Miscelatore doccia incasso
progressivo
Concealed shower
progressive lever mixer
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| delpmblema dal ulcare"r’m le docee Visenti

Un uscita del getto ridotta
A reduced

utilizza in gomma
che iaohtano la nmw:lone del ::aic,ale Inatre le
cartucce

per un risparmic d'acqua fino al 50%
spray to save water up to 50%

Socaping
Un gem ad effetto sgoccuolnm« permette
un risparmio d'acqua fino al

A misty spray to ensure water saving up to 0%

Un getto Normal pit ampio e intenso

A normal spray that is even wider and stronger A satin-like spray

Un getto morbido e delicato

upp!
MNei soﬁ‘-oméonmnta ie Ilawalu per omraere un gelto o' acqua
trate

'.I'echno]ag;caf research apphed to solving the Soft Solid Brass
problem of limescale accum tion. All Visentin Un getto d'acqua e aria combinati Tutta r]
‘shawers use the Self per una morbida sensazione sulla pelle Solid Brass
TPR (thermo plastic rubber) wru:h faci itates A spray of air and water combined for a soft touch on the skin
removal, a
5 Antitorsion
b“?;‘?' ﬁ" wiping the ""”":; with) 3"’”' fingers Un getto tonificante Calotta girevole, i del fl I
ile the water flow is turned on. A tonifying spray Conical nut to mﬁ—me hose twisting
Full Strong Flow regulator
Un getto ampio ed avvo m g" gemﬂlm ’ﬂm:f' aria bt o Al -memrﬁo di questi soffioni & inserita una speciale valvola
An all embra ice a1 ndpowm’ur yaryf g spray of air and wa ta)
all embracing wide a spray 3 tutte 1.;; pressioni. Pr;:&f'-?rne ma n%‘mmrm
spedial restrictor val aw tor) has i in
?ﬂnm: : ! m;’:&, 1 ’5:, an io profond d\esesh?_wwheadsmensmcmstam wate;ﬁwmaﬂpreswres
getto pieno e ranges. To ensure
A comfortable bmy Apulsating spray for a deep massage required a minimurm pressure re of 1 bar (14,5 psil
Variable ! Satin Double water su)

CERTIFICAZIONE AMBIENTALE UNI EN 1SO 14001
La presente norma internazionale si applica a ogni che desideri attive,
mugnorare un sisterna di gestione ambientale; assicurarsi di otternperare alla pmpna stabilita politica

To obtain a homegeneous water flow, for hunmnlal'ann‘ vemcai
shower sprays we recommend water supply from both intakes
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CERTIFICAZIONE UNI EN ISO 9001:2000
La presente norma intemazionale specifica i requisiti di un sistema di gestione per la qualith quando
un' ione: ha [' di di la sua capacita di fomnire con regalaritd prodotti che
ottemperina ai requisiti dei clienti ed a quelli cogenti applicabili; desidera accrescere la soddisfazione dei
clienti tramite 'applicazione efficace del sistema, ivi inclusi i p peril del
sistema e l'assicurazione della conformita ai requisiti del cliente ed a quelh cogenti applicabili

CERTIFICATION UNI EN IS0 9001:2000

This international norm spec-ﬁes the requirements of a quality control system when a company needs :
to prove that the products it manufactures fully satisfy the customers’ requests and comply with the
ble laws and regul.

ra Increase the customers' satisfaction through an adequate implementation of the system, including the

tale confi agli altri; richiedere la oertlﬁcazuanac’reglsuaxvone del proprio sisterna
di gesti bientale presso un organi mrzo,fareuna t ione o una auto-dichi di
conformita alla p noma i
ENVIRONMENTAL CERTIFICATION UNI EN 15O 14001
This in:amathmi norm is applicable to any nrgamalion desiring:
to imy intain and improve an [ g system;
to ensure a correct imph ion of the company's envi | policy; f
to demonstrate its cnmpl’nan:n with the policy;
to apply for certificati g, of its ! g system by an authorized independ
organization;
carry out a self-evaluation or make a self-declaration of compli to the current i | set of rules.

Per informazioni di carattere teenico:
VISENTIN CUSTOMER CARE

Tel. +39 0322 9974

(oraric 09:30 - 12:30 / 14:30 - 17:30)

Per ulteriori dettagli e
informazioni su Visentin S.p.A.
consultare il sito intemet:
www.visentin.it

For technical informations, please contact;
VISENTIN CUSTOMER CARE

Phone +39 0322 9974

(09:30 - 12:30 / 14:30 - 17:30) local time

For any other question please visit us at:
www. visentin.it

! of processes aimed at the steady improvement of the products and their compliance with
the customers’ needs and the specifications required by law.
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VISENTIN SPA

VIA GARIBALDI, 15

28076 PoaNo (NO) ITALY
TeL/PHONE +39 0322 9974
Fax +39 0322 97116
www.visentin.it
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